7 ) Intesia

GERMANY

NDA

VZAJEMNA DOHODA O DUVERNOSTI A ZACHOVANi MLCENLIVOSTI
NiZE PODEPSANI

Intesia Germany GmbH, zastoupena jednatelem Clausem Vogtem, se sidlem v Boblingenu, 71034 Boblingen,
Otto-Lilienthal-StraRe 24, Némecko

[Spoleénost] zastoupena [Odpovédna osoba] — [Ulice a &islo popisné] — [PSC Mésto] [Zemé]
dale také jednotlivé oznacovany jako ,Strana“ a spolecné jako ,,Strany”

PREAMBULE

A. Intesia je podnikatelska skupina (dale jen ,,skupina Intesia“), ktera plsobi v oblasti poradenstvi & Facility
Managementu po celé Evropé a je mimo jiné odpovédna za nakup material( a sluzeb ve prospéch skupiny
Intesia;

B. Spolecnost plisobi v oblasti Facility Managementu;

C.Intesia a Spolecnost si preji vyménovat si divérné pisemné a Ustni informace, které nejsou verejné
pfistupné jinym spoleénostem, a to jak ze strany Intesia, tak ze strany Spole¢nosti (déle jen ,Ucel“);

D. Zatimto Ucelem maji Strany v umyslu vzajemné si zpfistupnit divérné informace (jak je definovano nize);
E. Tato vzajemna dohoda o dlivérnosti a ml¢enlivosti stanovi

podminky, za kterych budou Strany nakladat s divérnymi informacemi (dale jen
,Dohoda“).

SE DOHODLI NA NASLEDUJICIM
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1. DEFINICE

,Dohoda” Tato vzajemna dohoda o davérnosti a zachovani mlcenlivosti. ,,Dlvérné informace” DUvérnymi
informacemi jsou (i) skute¢nost, 7e Strany zvazuji navazani obchodniho vztahu, Ucel a veskeré souvisejici
dotazy, Setfeni a jednani, a

(ii) informace a poznatky (bez ohledu na to, zda v pisemné formé) neverejné, komercné citlivé informace
tykajici se zpfistupnujici strany a jejiho podnikdni, véetné mimo jiné manaZerskych informaci, financnich
informaci, know-how, (stavajicich nebo budoucich) produktl, dodavateld, zdkaznikd, zaméstnancd, naklada,
marzi, obratu a trhu, rozpoctd, produktd, lidskych zdrojl a pland a strategii rozvoje podnikani, prodejnich a
cenovych informaci (véetné

marzi a nakladu), prav dusevniho vlastnictvi.
»ZpFistupnujici strana” strana, ktera predava divérné informace ptijemci.
,Ucel“ jak je popsano v preambuli C.

,Prijemce” strana, kterd pfijima dlvérné informace od zpfistupnujici strany.

2. UZiVANi DOVERNYCH INFORMACI A NEZVEREJNOVANi

2.1 Pfijemce timto uznava, Ze dlivérné informace jsou majetkem zpfistupnujici strany a mezi
stranami predstavuji vyhradni vlastnictvi zpfistupnujici strany.

2.2 Nic v této smlouvé ani v jejim plnéni nezavazuje zddnou ze stran k navazani

obchodniho vztahu a/nebo uzavieni jakékoli smlouvy.

2.3 Pfijemce souhlasi a bere na védomi, Ze zpfistupfiujici strana v okamZiku predani dlvérnych
informaci neposkytla a neposkytne zadné ujisténi ani zaruku ohledné pfesnosti nebo Uplnosti
dlivérnych informaci. Zpfistupriujici strana neodpovida ptijemci za uzivani divérnych informaci
pfijemcem v rozsahu, v jakém je to podle této smlouvy povoleno.

2.4 Ve vztahu ke vSem dlvérnym informacim, bez ohledu na okamzik jejich zpFistupnéni (tedy
véetné dlvérnych informaci ziskanych pred podpisem této dohody o mlicenlivosti), se pfijemce
zavazuje za sebe a své dcefiné spolecnosti:

i. nakladat se viemi divérnymi informacemi jako s ptisné davérnymi, uchovavat je v tajnosti

a pfijmout veskera primérena preventivni opatreni, aby se zabranilo neopravnénému

zpfistupnéni davérnych
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informaci, a to s minimalné stejnou mirou péce, jakou uplatnuje k ochrané

svych vlastnich dlvérnych informaci, a v Zzadném pripadé ne s mensi nez vysokou mirou péce;

ii. pouzivat davérné informace vyhradné pro dany ucel;

iii. Zzadnym zplsobem nezpfistupriovat ani nesifit dlvérné informace tfetim osobam; iv.

nepouzivat divérné informace k jinym ucéellim neZ ke stanovenému Ucelu a zejména nepouZzivat
dlvérné informace pro operativni ani komeréni Ucely nebo zplisobem, ktery by byl pro
zpfistupnujici stranu nevyhodny;

v. davérné informace nekopirovat ani neupravovat, s vyjimkou pripadd, kdy je to pro dany ucel
pfimérené nutné;

vi. neodstraniovat, neupravovat ani neposkozovat jakakoli vlastnicka nebo dlivérna oznaceni nebo
znaceni na davérnych informacich a zajistit, aby takova oznaceni nebo znaceni zlstala zachovana na
kopiich nebo reprodukcich divérnych informaci;

vii. nesdélovat Zzadné dlvérné informace do vyhledavaci nebo verejnych internetovych pripojeni ani
nepouzivat divérné informace ve verejnych systémech umélé inteligence; a

viii. neprodlené pisemné informovat zpfistupnujici stranu, pokud se dozvi o jakémkoli poruseni této dohody.

2.5 Pfijemce souhlasi s tim, Ze nebude predavat Zzadné davérné informace ¢lenlim organ(, vedoucim
zaméstnancim,

zaméstnancim, dcefinym spolecnostem, propojenym osobam, zastupclim, subdodavatelim, poradcim ani
jinym zastupclim, ledaze:

ix. je takové zpfistupnéni pfimérené nutné pro dany ucel (need-to-know) a umoznuje ptijemci rozhodnout
se, zda si pfeje navazat obchodni vztah se zpftistupnujici stranou;

X. pred zpfistupnénim uzaviou pfijemce a prislusny zastupce pisemnou dohodu, kterd pfislusného zastupce
zavazuje k zachovani davérnosti divérnych informaci za podminek, které poskytuji pfinejmensim stejnou
ochranu jako podminky stanovené v této dohodé;

xi. prijemce odpovida zpfistupnujici strané za jednani a Cinnosti svych zastupcl, jako by tato jednani nebo
¢innosti provadél sam prijemce;

xii. pfijemce informuje kazdého ze svych zastupcu o jeho povinnosti zachovavat

dlvérnost téchto davérnych informaci.
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3. VYJIMKY

Duavérné informace nezahrnuji informace, které:

i. jsou nebo se stanou v dobé zpfistupnéni zpfistupnujici stranou verejné znamymi bez
zavinéni nebo jednani pfijemce;

ii. jsou pfijemci jiz zndmy a pred zpfistupnénim nepodléhaly povinnosti mléenlivosti;

iii. byly pfijemcem ziskany od treti strany za okolnosti, kdy pfijemce nemél diivod se
domnivat, Ze doslo k poruseni dohody o mlcenlivosti;

iv. byly pfijemcem vyvinuty nezdvisle a bez vyuziti zpfistupnujici strany;

xvii. je povoleno uvolnit zpfistupnujici stranou a zpfistupnujici strana udélila pfijemci k tomuto
pisemny souhlas.

V pfipadé, Ze pfijemce obdrZi Zadost nebo je jinak (Udajné) povinen zpfistupnit veskeré dlvérné informace
nebo jejich ¢ast na zdkladé kogentniho zakona, predpisu, pravidla nebo poZzadavku dozorového ¢i vladniho
organu, jemuz ptijemce podléha, nebo pravomocného soudniho pfikazu, jimzZ je pfijemce vazan, podnikne
pfijemce veskeré primérené kroky, pokud a v rozsahu, v jakém to zakon dovoluje, aby neprodlené pisemné
informoval zpfistupiujici stranu o takové Zadosti nebo (udajném) pozadavku, s cilem poskytnout
zptistupnujici strané moZnost proti této Zadosti nebo (Udajnému) pozadavku vznést namitky nebo je omezit,
a prijemce poskytne zpfistupriujici strané (véetné jejich zastupcl a pravnich poradcl) veskerou ptfimérenou
soucinnost v jejim Usili této Zadosti nebo (Udajnému) pozadavku odporovat ¢i je omezit. Pokud se
zpfistupnujici strana rozhodne vzdat se ustanoveni tohoto oddilu nebo jinak neuspéje v odporovani takové
Zadosti o zpfistupnéni nebo (Udajnému) poZadavku, smi pfijemce dlvérné informace zpfistupnit pouze v
rozsahu, v jakém je k tomu po konzultaci s pfislusSnym pravnim poradcem ze zdkona povinen.

4. EVIDENCE A VRACENiI DUVERNYCH INFORMACI

Pfijemce povede evidenci dlvérnych informaci, které mu byly dany k dispozici, jakoZ i umisténi
téchto dlvérnych informaci. Davérné informace a veskeré povolené kopie budou na pozadani

neprodlené vraceny. Pfijemce
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nebude porizovat kopie ani nedovoli pofizovani kopii, ani nebude divérné informace jinym
zpUsobem reprodukovat, ukladat nebo odnaset z mista pfistupu bez predchoziho pisemného
souhlasu predavajiciho.

Pokud predavajici pozada o vraceni dlvérnych informaci, pfijemce tyto davérné informace neprodlené vrati.
V rozsahu, v jakém davérné informace sestavaji z analyz, kompilaci, studii nebo jinych materiald vytvorenych
prijemcem, pfijemce veskeré tyto dlivérné informace znici nebo zajisti jejich zniceni.

5. DOBA TRVANi A UKONCENi SMLOUVY

5.1 Tato smlouva zlstava v platnosti po dobu tfi (3) let. Kazda ze stran m{ze tuto smlouvu
pisemné vypovédét s vypovédni lhltou Ctyfi (4) tydny. Ukonceni této smlouvy se vSak nedotyka
prav a povinnosti stran tykajicich se jiz zpfistupnénych dlvérnych informaci.

5.2 Davérné informace zptistupnéné v ramci této smlouvy musi byt zachovavany v tajnosti

po dobu péti (5) let od jejich prvniho zpfistupnéni.
6. VLASTNICTVi DUVERNYCH INFORMACI

Davérné informace a veskeré jejich kopie (v jakékoli formé) jsou a

zUstavaji majetkem zpfistupnujici strany a vyhradnim vlastnictvim zptistupnujici strany. Kromé omezeného
prava v rozsahu nezbytném pro naplnéni ucelu vyhradné ve prospéch

zpfistupnujici strany, zpfistupnujici strana neposkytuje konkludentné ani vyslovné
prijemci ani jakékoli jiné strané Zadnou licenci ani neprevadi Zadna prava k ddvérnym informacim
podle autorského prava, obchodniho tajemstvi, ochranné znamky nebo jakéhokoli jiného prava

dusevniho vlastnictvi.

7. OPRAVNE PROSTREDKY
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Pokud pfijemce nebo néktery z jeho zastupcl porusi kteroukoli z povinnosti vyplyvajicich z této dohody,
odpovida prijemce zpfistupnujici strané za veskeré prokazatelné primé Skody, ztraty a naklady, které
zpristupnujici strané vznikly a které souviseji s povahou této dohody v disledku poruseni, je-li to
odlvodnéné. Dale prijemce bere na védomi a souhlasi s tim, Ze vzhledem k povaze dlavérnych informaci
nemusi byt pouhd penézitd nahrada skody primérenym opravnym prostftedkem v pripadé poruseni
kteréhokoli z ustanoveni této dohody. V souladu s tim je, aniz by tim byla dotena jakdkoli jind prava a
opravné prostfedky, které mlze mit, opravnéna pozadovat soudni predbéina nebo obdobna opatieni
(equitable relief) pred jakymkoli pfislusnym soudem nebo v jakékoli jurisdikci (véetné mimo jiné zdrZovacich
narokll a specifického plnéni) v souvislosti s jakymkoli hrozicim nebo skuteénym porusenim jakéhokoli
ustanoveni této smlouvy.

8. POSTOUPENIi PRAV A POVINNOSTI

Prava a povinnosti z této smlouvy nesmi byt postoupeny tfetim stranam bez predchoziho pisemného
souhlasu druhé strany.

9. ROZHODNE PRAVO A RESENI SPORU

9.1 Tato smlouva se fidi némeckym pravem a podle néj musi byt vykladana.
9.2 Veskeré spory, neshody nebo naroky vyplyvajici z této smlouvy nebo v

souvislosti s ni, ¢i z jejiho poruseni, ukonéeni nebo neplatnosti, budou vyhradné rozhodovéany pfislusnym
soudem ve Stuttgartu.

MISEO: toieiie e
Datum: ...,
Objednatel:
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